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MEesbpAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ces projets de loi trans-
mis par le Sénat au cours de sa réunion du 11 avril 2007.

|. — DISCUSSION

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiere ministre et
ministre de la Justice, explique que ces projets de loi
sont le résultat des négociations menées avec les com-
munautés. lls visent a appliquer les principes adoptés
par le Parlement en la matiére. Elle renvoie dés lors a
ses commentaires écrits de ces projets de loi (DOC
Sénat 3 —2087/1; 3- 2086/1; 3 — 2085/1) ainsi qu’a leur
discussion au Sénat (DOC Sénat 3 — 2087/2; 3- 2086/
2; 3-2085/2).

M. Bart Laeremans (Vlaams Belang) demande a la
ministre ou en est la concertation avec les communau-
tés sur la construction et la mise sur pied d’'un centre
pour les jeunes délinquants adultes en Wallonie. Ce
centre devrait fournir 200 places d’accueil.

Mme Inge Vervotte, ministre flamande du Bien-étre,
de la Santé publique et de la Famille, s’est en effet plainte
du manque d’informations et de concertation dans ce
dossier. Quelle est la réaction de la ministre?

Limplantation de ce centre fédéral au cceur de la
Wallonie aura pour conséquence que peu de personnel
néerlandophone aura envie d’aller y travailler. En ré-
ponse a une question orale a ce propos, la ministre
Onkelinx a déclaré qu’elle était certes préte au dialo-
gue, mais que les intentions du gouvernement flamand
ne sont pas claires. Lintervenant souhaiterait savoir si
I'on est déja parvenu a un accord.

La ministre peut-elle expliquer son point de vue, ré-
cemment publié dans la presse, a propos de la
refédéralisation de la protection de la jeunesse? Linter-
venant a en effet fortement 'impression que la ministre
de la Justice fait en sorte d’empécher toute collabora-
tion normale avec les communautés afin d’obtenir une
refédéralisation.

Mme Laurette Onkelinx, vice-premiere ministre et
ministre de la Justice, répond que ces questions n’ont
aucun rapport avec les projets de loi a I'examen. Elle
précise néanmoins qu’elle s’entend parfaitement avec
les ministres de communauté compétents.
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Dames en heren,

Uw commissie heeft deze door de Senaat over-
gezonden wetsontwerpen besproken tijdens de verga-
dering van 11 april 2007.

|.— BESPREKING

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Justitie, verduidelijkt dat deze wetsontwer-
pen het resultaat zijn van de met de gemeenschappen
gevoerde onderhandelingen. Ze beogen de toepassing
van de door het Parlement terzake aangenomen princi-
pes. Zij verwijst dan ook naar haar schriftelijke toelich-
ting van deze wetsontwerpen (DOC Senaat 3 — 2087/1;
3-2086/1; 3 —2085/1) alsook naar de bespreking ervan
in de Senaat (DOC Senaat 3 — 2087/2; 3- 2086/2; 3 —
2085/2).

De heer Bart Laeremans (Vlaams Belang) wenst van
de minister te vernemen wat de stand van zaken is in-
zake het overleg met de gemeenschappen over de bouw
en de totstandkoming van een centrum voor jong-
volwassen delinquenten in Wallonié. Dit centrum zou
voor 200 opvangplaatsen moeten zorgen.

Mevrouw Inge Vervotte, Vlaams minister van Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin, heeft zich immers beklaagd
over de gebrekkige informatie en overleg in dit dossier.
Wat is de reactie van de minister?

De inplanting van dit federaal centrum in hartje Wal-
lonié zal tot gevolg hebben dat weinig Nederlandstalig
personeel zich geroepen zal voelen om er te gaan wer-
ken. Naar aanleiding van een mondelinge vraag hier-
over heeft minister Onkelinx gesteld dat zij weliswaar
bereid is tot dialoog doch dat de intenties van de
Vlaamse regering niet duidelijk zijn. De spreker wenst
te vernemen of reeds een akkoord bereikt werd?

Kan de minister haar onlangs in de pers verschenen
standpunt inzake de herfederalisering van de jeugd-
bescherming toelichten? De spreker heeft immers sterk
de indruk dat de minister van Justitie een normale sa-
menwerking met de gemeenschappen verhindert ten-
einde een herfederalisering te bekomen.

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Justitie, antwoordt dat deze vragen geen
uitstaans hebben met de ter bespreking liggende wets-
ontwerpen. Zij verduidelijkt evenwel dat er een uitste-
kende verstandhouding bestaat tussen haar en de be-
voegde gemeenschapsministers.
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M. Bart Laeremans (Vlaams Belang) déplore que la
ministre ne veuille pas répondre a ses questions.

Il. — VOTES

A. Projet de loi portant assentiment a I'accord de coo-
pération du 13 décembre 2006 entre I'Etat fédéral, la
Communauté flamande, la Communauté francaise, la
Région wallonne, la Communauté germanophone et la
Commission communautaire commune portant sur I'en-
trée en vigueur de l'article 7, 7° de la loi du 13 juin 2006
modifiant la I€gislation relative a la protection de la jeu-
nesse et a la prise en charge des mineurs ayant com-
mis un fait qualifié infraction, DOC 51 3018/001

Articles 1°7 et 2
Ces articles ne donnent lieu a aucune observation.

lls sont adoptés successivement et sans modifica-
tion par 11 voix et 2 abstentions.

Lensemble de ce projet de loi, transmis par le Sénat,
est adopté sans modification par 11 voix et 2 absten-
tions.

B. Projet de loi portant assentiment a I'accord de coo-
pération du 13 décembre 2006 entre 'Etat fédéral, la
Communauté flamande, la Communauté frangaise, la
Communauté germanophone et la Commission com-
munautaire commune portant sur I'organisation et le fi-
nancement du stage parental fixés dans la loi relative a
la protection de la jeunesse, a la prise en charge des
mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et a la
réparation du dommage causé par ce fait, DOC 51 3019/
001

Articles 1¢ret 2

Ces articles ne donnent lieu a aucune observation.

lls sont adoptés successivement et sans modifica-
tion par 11 voix et 2 abstentions.

Lensemble de ce projet de loi, transmis par le Sénat,
est adopté sans modification par 11 voix et 2 absten-
tions.
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De heer Bart Laeremans (Vlaams Belang) betreurt
dat de minister niet wil ingaan op zijn vragen.

[.— STEMMINGEN

A. Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 13 december 2006 tussen
de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, het Waals Gewest, de Duitstalige
Gemeenschap en de Gemeenschappelijke
Gemeenschapscommissie, betreffende de inwerkingtre-
ding van artikel 7, 7° van de wet van 13 juni 2006 tot
wijziging van de wetgeving betreffende de jeugd-
bescherming en het ten laste nemen van minderjarigen
die een als misdrijff omschreven feit hebben gepleegd,
DOC 51 3018/001

Artikelen 1 en 2

Over deze artikelen worden geen opmerkingen ge-
maakt.

Ze worden achtereenvolgens en ongewijzigd aange-
nomen met 11 stemmen en 2 onthoudingen.

Het geheel van dit door de Senaat overgezonden
wetsontwerp wordt ongewijzigd aangenomen met 11
stemmen en 2 onthoudingen.

B. Wetsontwerp houdende instemming met het
samenwerkingsakkoord van 13 december 2006 tussen
de Federale Staat, de Vlaamse Gemeenschap, de
Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap en
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie be-
treffende de organisatie en financiering van de ouder-
stage, bedoeld in de wet betreffende de jeugd-
bescherming, het ten laste nemen van minderjarigen
die een als misdrijf omschreven feit hebben gepleegd
en het herstel van de door dit feit veroorzaakte schade,
DOC 51 3019/001

Artikelen 1 en 2

Over deze artikelen worden geen opmerkingen ge-
maakt.

Ze worden achtereenvolgens en ongewijzigd aange-
nomen met 11 stemmen en 2 onthoudingen.

Het geheel van dit door de Senaat overgezonden
wetsontwerp wordt ongewijzigd aangenomen met 11
stemmen en 2 onthoudingen.
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C. Projet de loi portant assentiment a I'accord de coo-
pération du 13 décembre 2006 entre I'Etat fédéral, la
Communauté flamande, la Communauté francaise, la
Communauté germanophone et la Commission com-
munautaire commune portant sur I'organisation et le fi-
nancement de ['offre restauratrice visée a la loi du 8
avril 1965 relative a la protection de la jeunesse, a la
prise en charge des mineurs ayant commis un fait qua-
lifié infraction et a la réparation du dommage causé par
ce fait, DOC 51 3020/001

Articles 1°7 et 2

Ces articles ne donnent lieu a aucune observation.

lIs sont adoptés successivement et sans modifica-
tion par 11 voix et 2 abstentions.

Lensemble de ce projet de loi, transmis par le Sénat,
est adopté sans modification par 11 voix et 2 absten-
tions.

Le rapporteur,

La présidente,

Claude MARINOWER Martine TAELMAN
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